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CÔNG TY CỔ PHẦN ĐIỆN LỰC 

DẦU KHÍ NHƠN TRẠCH 2 

PETROVIETNAM POWER NHON 

TRACH 2 JOINT STOCK COMPANY 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

Independence – Freedom – Happiness 

 

Số:      /CPNT2-TCKT 

No:      /CPNT2-TCKT 
“V/v: Gửi Báo cáo tài chính giữa niên độ đã được 

soát xét cho kỳ hoạt động 6 tháng kết thúc ngày 

30/6/2026 kèm giải trình chênh lệch KQKD”. 

Re: Submission of the Reviewed Interim Financial 

statements for the  6-month period ended June 

30th 2026 with the explanation of differences in 

business performance. 

TP.Đồng Nai, ngày      tháng 8 năm 2026 

Dong Nai City, August      , 2026 

 

 

CÔNG BỐ THÔNG TIN TRÊN CỔNG THÔNG TIN ĐIỆN TỬ  

CỦA ỦY BAN CHỨNG KHOÁN NHÀ NƯỚC 

DISCLOSURES ON THE PORTAL OF THE STATE SECURITIES 

 COMMISSION OF VIETNAM 

 
 

Kính gửi/To: - Ủy ban Chứng khoán Nhà nước 

   State Securities Commission of Vietnam 

- Sở Giao dịch Chứng khoán Việt Nam 

 Vietnam Stock Exchange 

  - Sở Giao dịch Chứng khoán Thành phố Hồ Chí Minh 

   Ho Chi Minh City Stock Exchange 

1. Tên Công ty: Công ty Cổ phần Điện lực Dầu khí Nhơn Trạch 2 

Company name: PetroVietnam Power Nhon Trach 2 Joint Stock Company 

- Mã chứng khoán/ Ticker symbol: NT2 

- Địa chỉ trụ sở chính: Trung tâm Điện lực Dầu khí, xã Đại Phước, Thành phố Đồng 

Nai 

Head office address: PetroVietnam Power Center, Dai Phuoc Commune, Dong Nai 

City 

-  Điện thoại/Phone: 0251. 2225.893   Fax: 0251. 2225.897 

2. Loại thông tin công bố/ Type of disclosure: Định kỳ/ Periodic 

3. Nội dung của thông tin công bố/ Disclosures:  

Công ty Cổ phần Điện lực Dầu khí Nhơn Trạch 2 (NT2) công bố thông tin Báo cáo tài 

chính giữa niên độ đã được soát xét cho kỳ hoạt động 6 tháng kết thúc ngày 30 tháng 6 
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năm 2026 và giải trình chênh lệch một số chỉ tiêu về kết quả hoạt động kinh doanh so 

với cùng kỳ năm 2025 như sau: 

PetroVietnam Power Nhon Trach 2 Joint Stock Company (NT2) discloses 

information on the Reviewed Interim Financial statements for the 6-month period ended 

June 30th 2026 with the explanation of differences in business performance compared to 

the same period in 2025 as follows: 

❖ Giải trình chênh lệch kết quả sản xuất kinh doanh 6 tháng đầu năm 2026 so với 6 

tháng đầu năm 2025: 

Explanation of the difference in production and business results for the first six 

months of 2026 compared to the first six months of 2025: 

           Đvt/Unit: Tỷ đồng/ VND Billion 

Các chỉ tiêu/Items 

6 tháng đầu 

năm 2026/ 

6-month 

2026 period 

6 tháng đầu 

năm 2025/ 

6-month 

2025 period 

Chênh lệch/ 

Difference 

Số tiền/ 

Amount 

Tỷ lệ %/ 

Rate 

Doanh thu, thu nhập khác 

Revenue, Other Income 
5.131,4 3.578,0 1.553,4 43,4% 

Tổng chi phí 

Total Expenses 
4.523,3 3.169,7 1.353,6 42,7% 

Lợi nhuận trước thuế TNDN 

Accounting profit before tax 
608,1 408,3 199,8 48,9% 

Lợi nhuận sau thuế TNDN 

Net profit after corporate 

income tax 

487,7 363,2 124,5 34,3% 

Lợi nhuận trước thuế và lợi nhuận sau thuế thu nhập doanh nghiệp 6 tháng đầu năm 

2026 lần lượt tăng 199,8 tỷ đồng và tăng 124,5 tỷ đồng, tương ứng tăng 48,9% và tăng 

34,3% so với 6 tháng đầu năm 2025 chủ yếu do sự biến động của một số chỉ tiêu sau: 

Profit before tax and profit after corporate income tax for the 6 months of 2026 

increased by VND 199.8 billion and VND 124.5 billion respectively, corresponding to 

increases of 48.9% and 34.3% compared to the 6 months of 2025, mainly due to 

fluctuations in the following items: 

- Lợi nhuận gộp về sản xuất điện 6 tháng đầu năm 2026 tăng 163,8 tỷ đồng (tương 

ứng tăng 39,8%) so với 6 tháng đầu năm 2025. Doanh thu sản xuất điện tăng 

1.488,2 tỷ đồng (tương ứng tăng 42,4%), giá vốn hàng bán tăng 1.324,4 tỷ đồng 

(tương ứng tăng 42,8%) so với 6 tháng đầu năm 2025, doanh thu và giá vốn cùng 

tăng nhưng doanh thu sản xuất điện tăng mạnh hơn giá vốn hàng bán dẫn đến lợi 

nhuận gộp về sản xuất điện 6 tháng đầu năm 2026 tăng so với cùng kỳ năm 2025. 

Gross profit from electricity production for the 6 months of 2026 increased by VND 

163.8 billion (equivalent to an increase of 39.8%) compared to the 6 months of 
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2025. Revenue from electricity production increased by VND 1,488.2 billion 

(equivalent to an increase of 42.4%), while cost of goods sold increased by VND 

1,324.4 billion (equivalent to an increase of 42.8%) compared to the 6 months of 

2025. Although both revenue and cost of goods sold increased, the higher growth of 

electricity production revenue relative to cost of goods sold resulted in an increase 

in gross profit from electricity production for the 6 months of 2026 compared to the 

same period in 2025. 

- Lợi nhuận từ hoạt động tài chính 6 tháng đầu năm 2026 tăng 55,3 tỷ đồng so với 6 

tháng đầu năm 2025.  

Profit from financial activities for the 6 months of 2026 increased by VND 55.3 

billion compared to the 6 months of 2025. 

- Chi phí quản lý doanh nghiệp 6 tháng đầu năm 2026 tăng 20,3 tỷ đồng so với 6 

tháng đầu năm 2025. 

General and adminitrative expense in the 6 months of 2026 increased by VND 20.3 

billion compared to the 6 months of 2025. 

- Lợi nhuận từ hoạt động khác 6 tháng đầu năm 2026 tăng 1,0 tỷ đồng so với 6 tháng 

đầu năm 2025. 

Profit from other activity in the 6 months of 2026 increased by VND 1.0 billion 

compare to the 6 months of 2025. 

❖ Giải trình chênh lệch kết quả sản xuất kinh doanh 6 tháng đầu năm 2026 trước và 

sau soát xét: 

Explanation of the differences in production and business results in the first six 

months of 2026 before and after review: 

                                                                           Đvt/Unit: Tỷ đồng/VND Billion 

Các chỉ tiêu/ Items 

6 tháng đầu 

năm 2026  

(sau soát xét)  

6-moth of 

2026 (after 

review)                                                                                                       

6 tháng đầu 

năm 2026 

(trước soát xét) 

6-moth of 2026 

(before review) 

Chênh lệch 

Difference 

Số tiền 

Amount 

Tỷ lệ % 

Rate 

Doanh thu, thu nhập khác 

Revenue, Other income 

5.131,4 5.131,4 - - 

Tổng chi phí 

Total Expenses 

4.523,3 4.404,3 119,0 2,7% 

Lợi nhuận trước thuế TNDN 

Accounting profit before tax 

608,1 727,1 (119,0) (16,4)% 

Lợi nhuận sau thuế TNDN 

Net profit after corporate 

income tax 

487,7 583,0 (95,3) (16,3)% 
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Dựa trên các thông tin thu thập thêm và đánh giá lại sau ngày phát hành Báo cáo tài 

chính Quý 2 năm 2026, lợi nhuận trước thuế và lợi nhuận sau thuế thu nhập doanh 

nghiệp 6 tháng đầu năm 2026 sau soát xét lần lượt giảm 119,0 tỷ đồng và giảm 95,3 tỷ 

đồng, tương ứng giảm 16,4% và giảm 16,3% so với trước soát xét nguyên nhân do: 

Based on additional information obtained and reassessments conducted after the 

issuance date of the Quarter 2 2026 Financial Statements, accounting profit before tax 

and net profit after corporate income tax for the first six months of 2026 after review 

decreased by VND 119.0 billion and VND 95.3 billion respectively, corresponding to 

decreases of 16.4% and 16.3% compared to the pre-review figures, due to the 

following reason: 

Lợi nhuận gộp về sản xuất điện 6 tháng đầu năm 2026 sau soát xét giảm 119,0 tỷ đồng 

(tương ứng giảm 17,2%) so với trước soát xét. Trong đó, giá vốn hàng bán tăng 119,0 

tỷ đồng (tương ứng tăng 2,8%) chủ yếu do Công ty thực hiện điều chỉnh khoản chi phí 

sửa chữa, bảo dưỡng định kỳ nhà máy điện Nhơn Trạch 2 theo Hợp đồng bảo trì, sửa 

chữa dài hạn thiết bị chính Nhà máy Điện Tuabin khí Chu trình hỗn hợp Nhơn Trạch 2 

giai đoạn 100.000 giờ vận hành EOH tiếp theo của mỗi tổ máy giữa Công ty và liên 

danh Siemens Energy Global GmbH & Co. KG/ Siemens Energy Limited Company 

theo hướng dẫn tại Thông tư số 99/2025/TT-BTC ngày 27/10/2025 của Bộ Tài chính 

hướng dẫn chế độ kế toán cho doanh nghiệp. 

Gross profit from electricity production for the first six months of 2026 after review 

decreased by VND 119.0 billion (equivalent to a decrease of 17.2%) compared to the 

pre-review figure. Of which, cost of goods sold increased by VND 119.0 billion 

(equivalent to an increase of 2.8%), mainly because the Company adjusted the 

periodic repair and maintenance expenses of Nhon Trach 2 Power Plant under the 

Long-term Maintenance Agreement for the main equipment of Nhon Trach 2 

Combined Cycle Gas Turbine Power Plant for the subsequent 100,000 Equivalent 

Operating Hours (EOH) of each unit between the Company and the consortium of 

Siemens Energy Global GmbH & Co. KG / Siemens Energy Limited Company, in 

accordance with the guidance under Circular No. 99/2025/TT-BTC dated 27th  

October 2025 of the Ministry of Finance guiding the accounting regime for 

enterprises. 

 NT2 xin giải trình với Ủy ban Chứng khoán Nhà nước, Sở Giao dịch Chứng khoán 

Việt Nam và Sở Giao dịch Chứng khoán TP. Hồ Chí Minh về biến động kết quả kinh 

doanh 6 tháng đầu 2026 với nội dung như trên và đảm bảo những thông tin trên hoàn 

toàn trung thực. 

We are pleased to explain to the State Securities Commission of Vietnam, the Vietnam 

Stock Exchange, and the Ho Chi Minh City Stock Exchange regarding the fluctuations 

in business performance in the 6-month period of 2026 with as stated above and 

ensure that the above disclosures are true and correct. 

4. Thông tin  này được công bố trên trang thông tin điện tử của Công ty CP Điện lực Dầu 

khí Nhơn Trạch 2 vào ngày 14/08/2026 tại địa chỉ: http://www.pvpnt2.vn/quan-he-co-

dong/cong-bo-thong-tin. 
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Such information was published on the website of PetroVietnam Power Nhon Trach 2 

Joint Stock Company on August 14th, 2026, at the following address: 

http://www.pvpnt2.vn/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin. 

Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn chịu 

trách nhiệm trước pháp luật về nội dung thông tin đã công bố. 

We hereby certify that the information disclosed above is true and correct and we bear 

full responsibility to the law. 

      Trân trọng ./. 

Respectfully yours./. 

 
 

 

Nơi nhận/ Recipients: 

- Như trên/As above; 

- HĐQT/Board of Directors; 

- BGĐ/Board of Management; 

- BKS/Board of Supervisors;  

- Lưu/ Filed: VT; P.KHTH. 

 

Đính kèm 

- BCTC giữa niên độ đã được soát xét cho kỳ 

hoạt động 6 tháng kết thúc ngày 30/6/2026. 

Reviewed Interim Financial Statements for the 

6-months period ended 30 June 2026 

NGƯỜI ĐƯỢC ỦY QUYỀN CBTT 

AUTHORIZED REPRESENTATIVE FOR 

INFORMATION DISCLOSURE 

 

 

 

 

 

 

 

Nguyễn Văn Quyền 
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